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Zmeény proti predchozim normam
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EN 132 zavedena v CSN EN 132 (83 2202) Ochranné prostfedky dychacich organd — Definice nazvil a piktogramy
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EN 13274-7 zavedena v CSN EN 13274-7 (83 2205) Ochranné prostfedky dychacich organ(i — Metody zkouseni —
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EVROPSKA NORMA EN 149:2001+A1
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Kvéten 2009

ICS 13.340.30 Nahrazuje EN 149:2001
Ochranné prostredky dychacich organu - Filtraéni polomasky k ochrané
proti ¢asticim — Pozadavky, zkouSeni a znaéeni

Respiratory protective devices — Filtering half masks to protect
against particles — Requirements, testing, marking

Appareils de protection respiratoire — Atemschutzgerate — Filtrierende Halbmasken
Demi-masques filtrants contre les particules — zum Schutz gegen Partikeln — Anforderungen, Priifung,
Exigences, essais, marquage Kennzeichnung

Tato evropska norma byla schvalena CEN 2001-03-08, obsahuje opravu 1 schvalenou CEN 2002-07-24 a zménu 1
schvalenou CEN 2009-03-26.

Clenové CEN jsou povinni splnit Vnitfni pfedpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych
se musi této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy. Aktualizované seznamy a biblio-
grafické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na vyzadani v Ridicim centru nebo u kteréhokoliv
¢lena CEN.

Tato evropska norma existuje ve tfech oficialnich verzich (anglické, francouzske, némecke). Verze v kazdém
jiném jazyce prelozena ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou notifikuje Ridicimu
centru, ma stejny status jako oficialni verze.

Cleny CEN jsou narodni normalizaéni organy Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska, Finska,
Francie, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska,
Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Spanéliska,
Svédska a Svycarska.

CEN
Evropsky vybor pro normalizaci
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fiir Normung

Ridici centrum: rue de Stassart 36, B-1050 Brusel

© 2009 CEN Veskera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostfedky Ref. €. EN 149:2001+A1:2009 E
jsou celosvétové vyhrazena narodnim ¢leniim CEN.
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Predmluva
Tento dokument (EN 149:2001+A1:2009) byl vypracovan technickou komisi CEN/TC 79 ,Prostfedky pro ochranu
dychacich organu*, jejiz sekretariat zajistuje DIN.

Této evropské normé je nutno nejpozdeéji do listopadu 2009 dat status narodni normy, a to bud’ vydanim identic-
kého textu, nebo schvalenim k pfimému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni v rozporu je nutno se zrusit
nejpozdéji do listopadu 2009.

Tato evropska norma nahrazuje [A) EN 149:2001 1.

Tato evropska norma byla schvalena CEN 2001-03-08, obsahuje opravu 1 schvalenou CEN 2002-07-24 a zménu 1
schvalenou CEN 2009-03-26.

Zacatek a konec textu vioZzeného nebo upraveného zménou jsou vyznacéeny znackami .

Modifikace odpovidajici opravé CEN byly zaélenény na odpovidajicich mistech v textu a vyznadeny znackami

[ ¢l

Tato evropska norma byla vypracovana na zakladé mandatu udéleného CEN Evropskou komisi a Evropskym
sdruzenim volného obchodu a podporuje spinéni zakladnich pozadavku smérnice (smérnic) EU.

Vztah ke smérnici (smérnicim) EU je uveden v informativni pfiloze ZA, ktera tvofi nedilnou soucast této normy.
Pfiloha A je informativni.

V souladu s Vnitfnimi pfedpisy CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni normalizacni
organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska, Finska, Francie, Irska,
Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Spanélska, Svédska
a Svycarska.
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Uvod

K pouzivani je povolen jen takovy ochranny prostfedek dychacich organd, jehoz jednotlivé ¢asti vyhovuji pozado-
vanym zkouSkam, které jsou dany pfislusnou normou nebo €asti normy a kdyz s celym ochrannym prostfedkem
byly vykonany praktické zkousky nosenim v souladu s pfisluSnou normou. Jestlize neni mozné z jakychkoliv
pri¢in provést zkousku s celym ochrannym prostfedkem, je povolena simulace za predpokladu podobnych dycha-
cich charakteristik a vahového rozdéleni.

1 Predmét normy

Tato evropska norma ur€uje minimalni pozadavky pro filtraéni polomasky jako ochranné prostfedky dychacich
organu k ochrané proti ¢asticim, s vyjimkou Unikovych pfistrojd.

Pro ovéfeni souladu s pozadavky jsou uvedeny laboratorni i praktické zkousky.

2 Citované normativni dokumenty

Pro pouzivani tohoto dokumentu jsou nezbytné dale uvedené referencni dokumenty. U datovanych odkazl
plati pouze citovana vydani. U nedatovanych odkaz( plati posledni vydani referenéniho dokumentu (véetné
zmén).

EN 132 Respiratory protective devices — Definitions of terms and pictograms
(Ochranné prostredky dychacich organt — Definice nazvu a piktogramy)

EN 134 Respiratory protective devices — Nomenclature of components
(Ochranné prostredky dychacich organt — Nazvoslovi soucasti)

EN 143 Respiratory protective devices — Particle filters — Requirements, testing, marking
(Ochranné prostredky dychacich organu — Filtry proti ¢asticim — PoZadavky, zkouSeni a znaceni)

EN 13274-7 Respiratory protective devices — Methods of test — Part 7: Determination of particle filter penetration
(Ochranné prostredky dychacich organt — Metody zkouSeni — Cast 7: Stanoveni pruniku aerosolu filtrem proti
Gasticim)

EN ISO 6941 Textile fabrics — Burning behaviour — Measurement of flame spread properties of vertically orien-
ted specimens
(Textilie — Hoflavost — Méfeni rychlosti Sifeni plamene u svisle umisténych zkusebnich vzork()

3 Terminy a definice

V této evropské normé jsou pouzivany definice uvedené v EN 132 a nazvoslovi podle EN 134 spolu s nasle-

dujicim:
31 3.1
filtracni polomaska proti ¢asticim urcena re-useable particle filtering half-mask

pro opakované pouziti
filtraéni polomaska proti ¢asticim uréena pro pouziti  particle filtering half mask intended to be used for more
na vice nez jednu sménu than a single shift

4 Popis

Filtracni polomaska proti ¢asticim zakryva nos, Usta a bradu, a mize mit vdechovaci a/nebo vydechovaci ventil
(ventily). Polomaska muze byt vyhradné nebo z podstatné ¢asti zhotovena z filtracniho materialu nebo maze mit
licnicovou ¢€ast s hlavnim filtrem (filtry), ktery tvofi neoddélitelnou ¢ast pristroje.

Pfedpoklada se, Ze polomaska poskytne uZivateli nalezité utésnéni obliCeje od okolniho ovzdusi pfi suché
a vlhké pokozce i pfi pohybu hlavou.

Vzduch vstupuje do filtracni polomasky v oblasti nosu a Ust licnicové ¢asti nebo pfes vdechovaci ventil (ventily),
pokud je (jsou) jeji sou€asti. Vydechovany vzduch proudi pfes filtracni material a/nebo vydechovaci ventil (pokud
je jeji soucasti) pfimo do okolniho ovzdusi.

Tyto pfistroje jsou navrzeny k ochrané jak pfed pevnymi, tak i pfed kapalnymi aerosoly.
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5 Rozdéleni

Filtracni polomasky proti ¢asticim jsou roztfidény podle své filtracni G¢€innosti a maximalniho celkového pruniku.
Jedna se o ffi tfidy pFistroju:
FFP1, FFP2 a FFP3.

Ochrana poskytovana polomaskami tfidy FFP2 nebo FFP3 znamena, Ze tyto poskytuji také ochranu jako polo-

Navic jsou filtracni polomasky proti ¢asticim tfidény bud pro pouziti jednorazové, nebo pro opakované pouziti
(pro vice nez jednu sménu).

6 Znaceni

VSechny filtraéni polomasky proti ¢asticim, které splfiuji pozadavky této normy, musi byt oznaceny nasledovné:

FiltraCni polomaska proti €asticim EN 149, rok vydani, tfida, volitelna viastnost (kde ,D* je volitelné pouze pro
filtraéni polomasku proti ¢asticim pro jedno pouZiti, ale povinné pro filtraéni polomasku proti ¢asticim pro opako-
vané pouziti).

PRIKLAD Filtraéni polomaska proti &asticim EN 149:2001 FFP1 NR D.

7 Pozadavky

7.1 VSeobecné
ZkuSebni vzorky musi splfiovat vSechny poZadavky vSech zkouSek.

7.2 Jmenovité hodnoty a tolerance

Pokud neni ur€eno jinak, jsou udaje uvedené v této normé vyjadieny jako jmenovité hodnoty. Vyjimkou jsou
mezni teploty, jejichz hodnoty nejsou uvedeny jako maximalni nebo minimalni, ale musi byt v toleranci +5%.
Pokud neni uréeno jinak, laboratorni teplota pfi zkouskach musi byt v rozmezi (16 — 32) °C, teplotni meze jsou
uvadény s presnosti 1 °C.

7.3 Vizualni prohlidka

Vizualni prohlidka musi také zahrnovat kontrolu znaceni a navodu k pouziti poskytnutého vyrobcem.

7.4 Baleni

Filtragni polomasky proti &asticim nabizené k prodeji musi byt baleny tak, aby byly chranény proti mechanickému
poSkozeni a znecisténi pfed pouzitim.

Zkousi se podle 8.2.

7.5 Material

PouZzité materialy musi vydrzet noSeni a manipulaci po dobu, pro kterou byly filtraéni polomasky navrzeny.

Po kondicionovani podle 8.3.1 nesmi Zzadna filtracni polomaska proti ¢asticim vykazovat mechanické poskozeni
licnicové ¢asti nebo upinacich pasku.

ZKkousi se ftfi filtraéni polomasky proti Casticim.

Po provedeném kondicionovani podle 8.3.1 a 8.3.2 filtraCni polomasky proti ¢asticim nesmi vykazovat trvalou
deformaci (nesmi dojit ke zborceni).

O filtraénim materialu, ktery by se mohl uvolnit proudem vzduchu prochazejicim filtrem, nesmi byt znamo, ze by
mohl ohrozit nebo obtézovat uzivatele.

Zkousi se podle 8.2.

7.6 Cisténi a dezinfekce

%) Jestlize je filtraéni polomaska proti ¢asticim uréena pro opakované pouZiti, musi pouzité materialy odolat
Cisticim a dezinfekénim prostfedkim a postupum, které jsou doporuceny vyrobcem.

Zkousi se podle 8.4 a 8.5.
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Po cisténi a dezinfekci musi filtraéni polomaska proti ¢asticim ur€ena pro opakované pouziti vyhovét poza-
davku na pranik pro pfislusnou tfidu podle 7.9.2.

Zkousi se podle 8.11.

7.7 Praktické zkousky

Filtracni polomaska proti ¢asticim musi projit praktickymi zkouskami za realnych podminek. Tyto zkousky maji
za ucel zjistit ty nedostatky pfistroje, které nelze odhalit zkouSkami popsanymi v této evropské normé.

Pokud je vysledkem praktické zkousky zaveér, Ze zkouSeny pfistroj vykazuje nedostatky z hlediska jeho uzivani,
zkuSebna je povinna popsat vSechny podrobnosti zkousky, ze které vyplynulo, Ze pfistroj je nepfijatelny pro uZivatele.

Zkousi se podle 8.4.

7.8 Konecna uprava soucastek
Zadna soudast pristroje, ktera pfichazi do kontaktu s uZivatelem, nesmi mit Zadné ostré hrany nebo otfepy.

Zkousi se podle 8.2.
7.9 Pruanik

7.9.1 Celkovy priinik

Laboratorni zkousky musi prokazat, ze filtracni polomaska proti ¢asticim mlze byt uzivatelem pouzivana
s vysokou pravdépodobnosti proti moznému o&ekavanému riziku.

Celkovy prunik se sklada ze tfi ¢asti: z praniku tésnici linii licnicovou ¢€asti, z priiniku vydechovacim ventilem
(pokud je vydechovaci ventil soucasti) a z priniku filtrem.

Pro filtracni polomasky proti ¢asticim, které jsou nasazeny v souladu s navodem vyrobce, nesmi byt pro mini-
malné 46 z 50 vysledkl jednotlivych cvi€eni (tj. 10 osob po 5 cvicenich) celkovy pranik vétsi nez

25 % pro FFP1
11 % pro FFP2
5 % pro FFP3,
a soucasné alespori 8 z 10 aritmetickych prméra (10 osob) celkového priniku nesmi byt vétsi nez
22 % pro FFP1
8 % pro FFP2
2 % pro FFP3.

Zkousi se podle 8.5.

7.9.2 Prunik filtraénim materialem

Prinik filtrem filtracni polomasky proti ¢asticim musi odpovidat poZzadavkum uvedenym v tabulce 1.

Tabulka 1 — Prunik filtraénim materialem

Maximalni priinik zku$ebniho aerosolu
Tfida Zkouska chloridem sodnym 95 I/min Zkouska parafinovym olejem 95 I/min
% %
max. max.
FFP1 20 20
FFP2 6 6
FFP3 1 1

Kazdym aerosolem musi byt zkouSeno celkem 9 filtragnich polomasek proti Casticim.

Zkouseni podle 8.11 s pouzitim zkousky priniku podle EN 13274-7 musi byt provedeno na:
— 3 zkuSebnich vzorcich ve stavu, v jakém byly dodany;

— 3 zku8ebnich vzorcich po napodobeni (simulaci) uzivani podle 8.3.1.

8



Sponzorovana norma - PharmDr. Renata Vesela - renca.vesela@gmail.com

CSN EN 149+A1

ZkousSeni podle 8.11 s pouzitim zkouSky vystaveni uréenému mnozstvi 120 mg zkuSebniho aerosolu a u filtracnich
polomasek proti ¢asticim deklarovanych pro opakované pouziti navic zkouSce skladovanim podle EN 13274-7
musi byt provedeno:

— u pomlcek pro jedno pouziti na:

— 3 zkuSebnich vzorcich po zkouSce mechanické odolnosti podle 8.3.3 nasledované tepelnym kondiciono-
vanim podle 8.3.2.

— u pomucek pro opakované pouziti na:
— 3 zku8ebnich vzorcich po zkouSce mechanické odolnosti podle 8.3.3 nasledované tepelnym kondiciono-
vanim podle 8.3.2 a s naslednym jednim &isticim a dezinfek&nim cyklem podle pokynU vyrobce.
7.10 Snasenlivost s pokozkou

Materialy, které mohou pfijit do styku s pokoZkou uZivatele, nesmi vyvolavat Zadné podrazdéni nebo jakékoli
jiné neZadouci zdravotni vlivy.

Zkousi se podle 8.4 a 8.5.

7.11 Horlavost
Pouzity material nesmi pfedstavovat pro uzivatele zadné nebezpeci a nesmi mit vysokou hoflavost.

Pfi zkouSce nesmi filtracni polomaska proti ¢asticim hofet nebo po odstranéni z plamene pokracovat v hofeni
déle nez 5 s.

Filtraéni polomaska proti ¢asticim se nesmi po zkouSce dale pouZzivat.

Zkousi se podle 8.6.

7.12 Koncentrace oxidu uhli¢itého ve vdechovaném vzduchu

Koncentrace oxidu uhli¢itého ve vdechovaném vzduchu (mrtvy prostor) nesmi prekro€it primérnou hodnotu
1,0 obj. %.

Zkousi se podle 8.7.

7.13 Upinaci systém (upinaci pasky)
Upinaci pasky musi byt provedeny tak, aby filtraéni polomaska proti ¢asticim mohla byt snadno nasazena a sejmuta.

Upinaci pasky musi byt nastavitelné nebo samonastavitelné a musi byt dostate¢né odolné, aby filtraéni polo-
masku proti ¢asticim pevné udrzovaly ve spravné poloze a zajistily dodrzeni pozadavku na celkovy priinik po
predpokladanou dobu uzivani.

Zkousi se podle 8.4 a 8.5

7.14 Zorné pole
Zorné pole je postacujici, je-li tak posouzeno pfi praktickych zkouSkach.

Zkousi se podle 8.4.

7.15 Vydechovaci ventil (ventily)

Filtracni polomaska proti ¢asticim muze mit jeden nebo vice vydechovacich ventild, které musi byt bezchybné
funkéni v kazdé poloze.

Zkousi se podle 8.2 a 8.9.1.

Jestlize je pouzit vydechovaci ventil, musi byt odolny nebo chranén pfed znecisténim a mechanickym poskoze-
nim, pfipadné muze byt zakryt nebo vybaven jinym prostfedkem potfebnym k tomu, aby filtraéni polomaska
proti Casticim splfiovala 7.9.

Zkousi se podle 8.2.

Jestlize je pouzit vydechovaci ventil (ventily), musi spravné fungovat po zatizeni stalym pratokem 300 I/min po
dobu 30 s.

Zkousi se podle 8.3.4.
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Pokud je pouzdro vydechovaciho ventilu pfipevnéno k licnici, musi odolat axialni sile o hodnoté 10 N pUsobici

po dobu 10 s.
Zkousi se podle 8.8.

7.16 Dychaci odpor

Dychaci odpory pro filtraéni polomasky proti ¢asticim s ventily i bez ventild musi splfiovat poZadavky uvedené

v tabulce 2.

Zkousi se podle 8.9.

Sponzorovana norma - PharmDr. Renata Vesela - renca.vesela@gmail.com

Tabulka 2 — Dychaci odpor

Maximalni pfipustny odpor (mbar)
Trida vdechovaci pfi vydechovaci pfi
30 I/min 95 I/min 160 I/min
FFP1 0,6 2,1 3,0
FFP2 0,7 2,4 3,0
FFP3 1,0 3,0 3,0

7.17 Zanaseni

7.17.1 VsSeobecné

Pro pomlcky uréené na jednorazové pouziti je zkouska zanasenim volitelnou zkouskou. Pro pomUcky pro
opakované pouZiti je zkouska povinna.

Pomiicky odolné proti zanaseni, vykazujici pomaly nar(ist dychaciho odporu pfi zanaseni prachem, musi byt
podrobeny zatiZzeni podle 8.10.

Pfedepsany dychaci odpor nesmi byt pfekro¢en, dokud zanaSeni prachem nedosahne hodnoty 833 mg.h/m3.
7.17.2 Dychaci odpor

7.17.21 Filtraéni polomaska proti €asticim s ventilem
Po zanaseni nesmi vdechovaci odpor prekrocit hodnoty

— FFP1: 4 mbar

— FFP2: 5 mbar

— FFP3: 7 mbar

pfi stalém pratoku 95 I/min.

Vydechovaci odpor nesmi pfekrocit hodnotu 3 mbar pfi stalém pratoku 160 I/min.

Zkousi se podle 8.9.

7.17.2.2 Filtracni polomaska proti ¢asticim bez ventilu

Po zanaseni nesmi vdechovaci a vydechovaci odpor pfekrocit hodnoty
— FFP1: 3 mbar

— FFP2: 4 mbar

— FFP3: 5 mbar

pfi stalém pratoku 95 I/min.

Zkousi se podle 8.9.
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7173 Pranik materialem filtru

VSechny typy filtracnich polomasek (s ventilem i bez ventilu) deklarujici splnéni pozadavk( pro zanaseni musi
také splriovat pozadavky uvedené v 7.9.2 pfi zkousce priniku podle EN 13274-7 po zanaseni.

Zkousi se podle 8.11 s pouzitim EN 13274-7.

7.18 Vymeénitelné ¢asti
VSechny vyménitelné ¢asti (pokud jsou pouzity) musi byt snadno a bezpecné pfipojitelné, pokud mozno ru¢né.

Zkousi se podle 8.2.

8 ZkousSeni

8.1 VsSeobecné
Pokud nejsou specifikovany zvlastni méfici zafizeni a metody, pouZiji se b&Zné pouZivana zafizeni a metody.
POZNAMKA Prehled zkousek viz tabulka 4.

Pred zkouSkami, kterych se zucastni zkuSebni osoby, je tfeba vzit do Uvahy narodni pfedpisy tykajici se zdra-
votnich zaznamf, prohlidek a dozoru nad zkusebnimi osobami.
8.2 Vizualni prohlidka

Vizualni kontrolu provadi zkuSebna jako prvni pfed laboratornimi nebo praktickymi zkouSkami.
8.3 Kondicionovani

8.3.1 Napodobeni uzivani
Kondicionovani, které simuluje napodobeni uzivani, musi byt provadéno za nasledujicich podminek.

Umeélé plice jsou nastaveny na 25 zdvih(/min a pracovni objem 2,0 I/zdvih. Filtraéni polomaska je pfipevnéna
na Sheffieldskou zkuSebni hlavu. Zvihéovac je pfi zkouSeni vestavén ve vydechovaci vétvi mezi umélé plice
a zkuSebni hlavu, je nastaven na teplotu nad 37 °C, aby bylo vzato v Gvahu ochlazovani vzduchu cestou do Usti do
zkuSebni hlavy. Vzduch v Usti zkuSebni hlavy musi byt nasycen pfi (37 + 2) °C. Aby se zabranilo znecisténi filtracni
polomasky vodou vytékajici z otvoru zkuSebni hlavy, musi byt hlava sklonéna tak, aby voda z otvoru odtékala
mimo polomasku do odlu€ovace.

Umeélé plice se uvedou do chodu, zvihéoval se zapne a zafizeni se uvede do ustaleného stavu. Zkousena fil-
traéni polomaska se nasadi na zku$ebni hlavu. BEéhem zku$ebni doby se musi filtracni polomaska v asi dvaceti
minutovych intervalech zcela sejmout a znovu nasadit tak, aby v prabéhu celé zkousky byla nasazena na zku-
Sebni hlavu desetkrat.

8.3.2 Tepelné kondicionovani

Filtracni polomasky musi byt vystaveny nasledujicim teplotnim cyklam:

a) 24 hodin suchému ovzdusi pfi (70 £ 3) °C;

b) 24 hodin pfi teploté (-30 £ 3) °C.

Teplota vzorku se musi vyrovnavat po dobu alespon 4 hodin na teplotu mistnosti a to jak mezi teplotnimi cykly,
tak i mezi nasledujicimi zkouskami.

Kondicionovani musi byt provadéno tak, aby nedoslo k teplotnimu Soku.

8.3.3 Mechanicka odolnost

Zkousky se provadi podle EN 143.

8.3.4 Kondicionovani pratokem

Celkem se zkousi 3 filtraéni polomasky, jedna ve stavu v jakém byla dodana, dalSi dvé po tepelném kondicio-
novani podle 8.3.2.
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8.4 Praktické zkousky

8.4.1 VsSeobecné
Celkoveé se zkousi dvé filtracni polomasky: obé ve stavu, ve kterém byly dodany.

VSechny zkousky musi byt provedeny se dvéma osobami pfi teploté okolniho ovzdusSi. Teplota a vihkost pfi
zkousce musi byt zaznamenana.

Pred zkouskou musi byt ovéfeno, zda je filtraéni polomaska v dobrém stavu a zda mlze byt pouzita bez rizika.
ZkouSka se provadi podle 8.2.

Pro zkousku musi byt vybrany osoby, které jsou seznameny s pouzivanim tohoto nebo podobného prostfedku.

Béhem zkousek musi byt filtracni polomaska uzivatelem subjektivné posuzovana a po zkouSce musi byt zazna-

menany nasledujici informace o:
a) pohodli upinaciho systému;
b) spolehlivosti upevnéni;
c) zorném poli;
)

d) jinych udajich, které uZivatel poskytne na dotaz.

8.4.2 Zkouska pri chizi

ZkuSebni osoba v bézném pracovnim odévu s nasazenou filtrani polomaskou musi jit po rovné ploSe stalou
rychlosti 6 km/h. Zkouska musi byt nepfetrzita, bez odlozeni filtracni polomasky, po dobu 10 min.

8.4.3 Zkouska pfi napodobeni prace

Filtracni polomaska musi byt zkouSena za podminek, kieré mohou byt o€ekavany v pribéhu normalniho pouziti.
Béhem této zkousky musi byt provadény nasledné ¢innosti napodobuijici praktické pouzivani. ZkouSka musi byt
provedena béhem 20 minutové pracovni doby.

ZkuSebna stanovuje pofadi €innosti libovolné. Jednotlivé Cinnosti musi byt rozdéleny tak, aby zUstal dostate¢ny
€as k pfedepsanym poznamkam:

a) chlize po roviné se svétlou vyskou (1,3 + 0,2) m po dobu 5 min;
b) plazeni po roviné se svétlou vyskou (0,70 = 0,05) m po dobu 5 min;

c) pInéni malého koSe (viz obrazek 1, pfiblizny objem = 8 ) kousky gumy nebo jinym vhodnym materialem ze
zasobniku vysokého 1,5 m, jenZ ma ve spodni €asti otvor, kterym se obsah vybira a nahofe otvor, kterym se
koSem gumové kousky vraci.

ZkuSebni osoba se musi ohybat nebo klecet (podle svého pfani) a pInit ko§ kousky gumy. Naplnény ko$§ musi
zvednout a obsah vysypat do zasobniku. Toto musi byt provedeno 20krat béhem 10 min.

8.5 Netésnost
8.5.1 VsSeobecny postup zkousky

8.5.1.1 Celkovy prinik

Zkousi se deset vzorku: pét ve stavu, v jakém byly dodany a pét po tepelném kondicionovani podle 8.3.2.
Celkovy prlinik musi byt zkousen aerosolem chloridu sodného.

Pred zkouskou musi byt ovéfeno, zda je filtraéni polomaska v dobrém stavu a zda mlze byt pouzita bez rizika.
Zkouska se provadi podle 8.2.

Pro zkousku musi byt vybrany osoby, které jsou seznameny s pouzivanim tohoto nebo podobného prostfedku.

Musi byt vybrana skupina deseti hladce oholenych osob (bez vousu a kotlet), které pokryvaji typické spektrum
charakteristickych obli¢eji uzivatelt (s vylou€enim vyraznych anomalii). Lze oekavat, Ze vyjimecné nékterym osobam
nebude filtracni polomaska uspokojivé pfiléhat. Takové vyjime&né osoby nesmi filtracni polomasky zkouset.

Ve zkuSebnim protokolu musi byt (pouze pro informaci) uvedeny ¢&tyfi rozméry obli€eje (v mm) zkudebnich osob
podle obrazku 2.
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8.5.1.2 Usporadani zkousky

ZkuSebni ovzdusi se pfivadi do horni ¢asti zkusebni komory pres rozptylovac toku a je usmérnéno doll pres
hlavu zkuSebni osoby s minimalni rychlosti 0,12 m/s. Koncentrace zkusebni latky v efektivni pracovni oblasti
musi byt homogenni a musi byt kontrolovana. Rychlost proudéni se méfi v blizkosti hlavy zkuSebni osoby.

Vodorovny pohyblivy pas musi umoznovat chlzi rychlosti 6 km/h.

8.5.1.3 Postup zkousky

ZkuSebni osoby jsou pozadany, aby si pfeCetly navod k pouziti a pokud je vyrabé&na vice nez jedna velikost
filtracni polomasky, jsou zkuSebni osoby vyzvany, aby si vybraly velikost, ktera je pro né podle jejich nazoru nej-
vhodnéjsi. Jestlize je to nutné, zkousejici pfedvede zkuSebnim osobam, jak se filtratni polomaska podle ndvodu
spravné nasazuije.

ZkuSebni osoby musi byt informovany, Ze si mohou nasazeni filtracni polomasky v pribéhu zkousky pFizpUsobit
podle své potfeby. Jestlize se vSak tak stane, musi se pfislusna ¢ast zkousky po usazeni prostfedku opakovat.

ZkuSebni osoby nesmi byt béhem zkousky o jejim prabéhu informovany.

Po nasazeni filtraéni polomasky musi byt kazda zkuSebni osoba dotazana ,Sedi maska?“. Je-li odpovéd ,,Ano®,
zkouska pokracuje. Je-li odpoveéd ,Ne“, zkuSebni osoba je ze skupiny vyjmuta, tato skute¢nost zaznamenana
a osoba je nahrazena jinou.

Priibéh zkousky je nasleduijici:
a) Oveéfi se, ze pfivod zkuSebni atmosféry je nastaven na VYPNUTO.

b) ZkuSebni osoba vejde do komory. K licnicové €asti se pfipoji zafizeni na odbér vzorku. ZkuSebni osoba musi
kracet rychlosti 6 km/h po dobu 2 min. Méfi se koncentrace zkuSebni latky uvnitf filtraéni polomasky, aby byla
stanovena hodnota pozadi.

¢) Zaznamena se konstantni hodnota.
d) Pfivod zkuSebni atmosféry se nastavi na ZAPNUTO.
e) ZkuSebni osoba pokracuje v chlizi po dobu dal$ich 2 min, nebo do doby, nezZ se ustali zkuSebni atmosféra.
f) Pfi chGzi provadi zkusebni osoba nasleduijici cviceni:
1) 2 min chdze bez pohybu hlavy a mluveni;
2) 2 min otaceni hlavou ze strany na stranu (asi 15krat), jakoby se provadéla kontrola stén tunely;
3) 2 min zvedani a sklanéni hlavy (asi 15krat), jakoby se provadéla kontrola stropu a podlahy;
4) 2 min hlasitého odfikavani abecedy, nebo ¢teni dohodnutého textu, jakoby se bavila s kolegou;
5) 2 min chize bez pohybu hlavy a mluveni.
g) Zaznamena se:
1) zkuSebni koncentrace v komofe;
2) netésnost béhem kazdého cviceni.
h) Odpoji se pfivod zkuSebni atmosféry a po vyvétrani komory opusti zkuSebni osoba jeji prostor.
Po kazdé zkousce se filtracni polomaska vymeéni za novy vzorek.

8.5.2 Metoda

8.5.2.1 Princip
Osoba s nasazenou zkousenou filtraéni polomaskou jde po pohyblivém pasu umisténém v komore.

Touto komorou proudi aerosol chloridu sodného o stalé koncentraci. Vzorek, ve kterém se méfi obsah NaCl, se
odebira béhem vdechovaci faze dychaciho cyklu z prostoru pod filtracni polomaskou. Vzorek je odebiran son-
dou vsunutou otvorem vyseknutym ve filtracni polomasce. K ovladani pfepinaciho ventilu se vyuziva zména
tlaku uvnitf filtracni polomasky, takZe se odebira pouze vzorek vdechovaného vzduchu. K tomuto ucelu je umis-
téna uvnitf polomasky dalsi sonda.
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8.5.2.2 ZkusSebni zafizeni (viz obrazek 3)

8.5.2.2.1 Generator aerosolu

Aerosol chloridu sodného musi byt pfipravovan z 2% roztoku NaCl, ktery vznikne rozpusténim NaCl Cistoty p.a.
v destilované vodé. Pouziva se rozpraSova¢ odpovidajici popsanému typu (viz obrazek 4). VyZaduje se prutok
vzduchu 100 I/min pfi tlaku 7 bar. RozpraSovac s plastém musi byt pfipojen vedenim, ve kterém je udrzovan
staly prutok vzduchu. Aby bylo dosazeno Uplného vysuSeni ¢astic aerosolu, mize byt nezbytné vzduch ohfivat
nebo susit.

8.5.2.2.2 ZkusSebni latka

Priimérna koncentrace NaCl v komofe musi byt (8 + 4) mg/m3 a odchylka uvnitf v pracovni zéné nesmi byt vétsi
nez 10 %. Rozdéleni velikosti ¢astic musi byt v rozmezi 0,02 um az 2 um ekvivalentniho aerodynamického pru-
méru s hmotnostnim stfednim prdmérem 0,6 um.

8.5.2.2.3 Plamenovy fotometr

Méreni koncentrace NaCl ve filtracni polomasce se provadi plamenovym fotometrem. Hlavni viastnosti vhodného

pfistroje jsou nasleduijici:

a) plamenovy fotometr by mél byt uréeny specialné pro pfimé méfeni aerosolu NaCl;

b) musi byt schopen méfit koncentraci aerosolu NaCl v rozmezi od 15 mg/m3 do 5 ng/ms;

c) celkovy pratok vzorku potfebny pro pfistroj nema byt vétsi nez 15 I/min;

d) doba odezvy vlastniho fotometru bez odbérového systému nema byt delSi nez 500 ms;
)

e) je nezbytné sniZit citlivost pro jiné prvky, zejména pro uhlik, jehoZz koncentrace b&hem dychaciho cyklu kolis3;
toho Ize dosahnout volbou spektralni Sitky interferenéniho filtru, ktera neni vétsi nez 3 nm a pouzitim vSech
nezbytnych filtr( pro postranni pasma.

8.5.2.2.4 Zafrizeni k odbéru vzorku

Je pozadovan systém, ktery pfivadi vzorek do fotometru pouze v pribéhu vdechovaci faze dychaciho cyklu.
Bé&hem vydechovaci faze musi byt fotometr napajen €istym vzduchem. Hlavni prvky tohoto systému jsou:

a) Elektricky ovladany ventil s dobou odezvy fadové 100 ms. Ventil ma mit co nejmensi Skodlivy (mrtvy) prostor
a nema ovliviiovat pfi otevirani hlavni proud vzduchu.

b) Tlakove Cidlo, které je schopno zaregistrovat minimaini tlakovou zménu asi 0,05 mbar a které muze byt spo-
jeno se sondou ve vnitfnim prostoru filtrani polomasky. Cidlo musi byt nastavitelné a schopné signalizovat
prekro¢eni hodnot tlaku v obou smérech. Cidlo musi pracovat spolehlivé i pfi pohybech hlavy.

c) Prenosovy systém k ovladani ventild, jako reakci na signal tlakového ¢idla.
d) Casové zafizeni, zjistujici podil z celkového dychaciho cyklu, b&hem kterého probiha odbér vzorku.

8.5.2.2.5 Sonda pro odbér vzorku

Sonda musi byt spolehlivé a tésné upevnéna na filtratni polomasce co nejblize jeji osy. Je dirazné doporuceno
pouzivat odbérovou sondu s vice otvory.

Musi byt vylou€en vliv kondenzace v odbérové sondé (pfivodem suchého vzduchu). Vhodna sonda je znazor-
néna na obrazku 5. Sonda je umisténa tak, ze se dotyka rta uzivatele.

Je nutné zajistit, aby sonda nenaruSovala normaini dosednuti masky nebo jeji tvar.

8.5.2.2.6 Cerpadlo pro odbér vzorku

Jestlize neni Cerpadlo soucasti fotometru, pouzile se samostatné nastavitelné pfidavné Cerpadlo pro odbér vzorku
vzduchu ze zkouSené filtracni polomasky. Cerpadlo se nastavi tak, ze odsava odbérovou sondou konstantni
pratok 1 I/min. V zavislosti na typu fotometru muze byt vzorek podle potfeby fedén Cistym vzduchem.

8.5.2.2.7 Odbér vzorku ze zkuSebni komory

Koncentrace aerosolu v komore je kontrolovana samostatnym odbérovym systémem, aby se zamezilo znecisténi
odbérového vedeni z filtraéni polomasky. V tomto pfipadé je vyhodné pouzit samostatny plamenovy fotometr.

Neni-li k tomuto Ucelu dostupny druhy fotometr, mizZe byt stanoveni provedeno jedinym fotometrem, ale odbér
zkuSebni koncentrace musi byt provadén samostatnym odbérovym systémem. V tomto pfipadé trva urcitou
dobu, nezZ se udaj fotometru vrati na uroveri odpovidajici Cistému pozadi.
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8.5.2.2.8 Sonda pro méreni tlaku
Tato sonda je umisténa v blizkosti odbérové sondy a je spojena s tlakovym ¢idlem.

8.5.2.3 Vypocet vysledku

Celkovy pranik P se pocita za poslednich 100 s kazdého stanoveného cvi¢ebniho Useku, aby se zamezilo pre-
kryvani vysledkud jednotlivych méfeni.

P(%)=&X[ij100
C1 IN

kde

C, je koncentrace

C, naméfena stfedni koncentrace v dychaci zoné zkuSebni osoby
fin celkova doba vdechovani

tex celkova doba vydechovani

Pfednost ma ziskani hodnoty C, z pfipojeného zapisovace.

8.6 Hoflavost
Zkousi se Ctyfi filtracni polomasky: dvé ve stavu, v jakém byly dodany a dvé po tepelném kondicionovani podie 8.3.2.
Zkouska se provadi pouze s jednim hofakem podle nasledujiciho postupu.

Filtracni polomaska je nasazena na kovové zkuSebni hlavé, ktera se pomoci motoru otaci tak, ze opisuje kruz-
nici v horizontalni roviné linearni rychlosti (60 + 5) mm/s, méfenou v misté Spicky nosu.

Zkusebni hlava se pohybuje nad propanovym hofakem, jehoz poloha je nastavitelna. Pomoci vhodného zafizeni
se nastavi vzdalenost mezi vrcholem hofaku a nejspodné;jsi ¢asti licnicové ¢asti (pfi prdchodu plamenem) na
(20 £ 2) mm.

Vhodny je hofak popsany v ISO 6941.

S hlavou oto¢enou mimo prostor hofaku se otevre pfivod propanu, nastavi se jeho tlak mezi 0,2 bar a 0,3 bar
a zapali se plyn. Pomoci jehlového ventilu a jemného nastaveni tlaku se podle vhodného méfitka nastavi vySka
plamene na (40 £ 4) mm. Teplota plamene ve vysce (20 £ 2) mm nad jeho Spic¢kou, méfena termoclankem s kera-
mickou izolaci o priiméru 1,5 mm, musi byt (800 £ 50) °C.

Pokud nelze dosahnout poZzadované teploty, je CasteCné zanesena tryska hofaku. Je tfeba ji pfed zkouSenim vycistit.
ZkuSebni hlava se uvede do pohybu a zaznamena se ucinek plamene po priichodu filtraéni polomasky nad hofakem.
ZkouSka se opakuje, aby mohly byt vyzkouSeny vSechny materialy umisténé na vnéjsi strané prostfedku. Kazda
soucast smi projit plamenem pouze jednou.

8.7 Koncentrace oxidu uhli€¢itého ve vdechovaném vzduchu

Zkousi se ffi filtraCni polomasky: vSechny tfi ve stavu, v jakém byly dodany.

Zarizeni se sklada predevsim z umélych plic s magnetickymi ventily fizenymi té€mito plicemi, pfipojky, pritoko-
méru CO; a analyzatoru CO,.

Zarizeni zajistuje dychaci cyklus ve filtrani polomasce pomoci umélych plic.

PFi této zkousce musi byt filtracni polomaska bezpeéné a tésné, ale bez deformaci, upevnéna na Sheffieldské
zkuSebni hlavé (viz obrazek 6).

Vzduch je pfivadén z umélych plic, nastavenych na 25 zdvih(/min a objem zdvihu 2,0 I/zdvih. Koncentrace CO,
ve vydechovaném vzduchu je nastavena na 5 obj. %.

Typické usporadani zkousky je na obrazku 7.

Jestlize usporadani zkuSebniho zafizeni zplsobuje zvySovani koncentrace CO,, musi byt pouzit absorbér CO,,
umistény ve vdechovaci vétvi mezi magneticky ventil a umélé plice.

Do umeélych plic je CO, pfivadén pfes regulacni ventil, pritokomér, vyrovnavaci vak a dva zpétné ventily.

Tésné prfed magnetickym ventilem je plynule odebirano malé mnozstvi vydechovaného vzduchu, které se po
prichodu analyzatorem CO, vraci zpét do proudu vydechovaného vzduchu.
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Pro méfeni koncentrace CO, ve vdechovaném vzduchu se odebira na vyznaceném misté 5 % pracovniho objemu
vdechovaci faze umélych plic pomocnymi plicemi, které se odvede do analyzatoru CO,. Celkovy Skodlivy prostor
(mrtvy prostor) vedeni zkuSebni aparatury (bez umélych plic) nema prestoupit objem 2 000 ml.

Méreni koncentrace oxidu uhli¢itého a zapis méfeni se provadi nepretrzité.
Zkusebni podminky jsou normaini laboratorni podminky.

Koncentrace pozadi oxidu uhli¢itého se méfi 1 m pfed nosem, v roviné nosu zkuSebni hlavy. Pozadi se zméfi
po dosazeni stabilni koncentrace oxidu uhli¢itého ve vdechovaném vzduchu. Alternativné mize byt pozadi oxidu
uhli¢itého zméfeno vzorkovacim vedenim pfi vypnutém pFivodu oxidu uhli¢itého. Vysledky méfeni jsou pfijatelné
pouze v pfipadé, Ze koncentrace pozadi oxidu uhli¢itého je mensi nez 0,1 %.

Koncentrace pozadi oxidu uhli¢itého se od naméfenych hodnot odedita.

Rychlost proudéni vzduchu zepfedu je 0,5 m/s.

Uspofadani je znazornéno na obrazku 8.

Zkouska se provadi tak dlouho, aZ je dosaZena konstantni koncentrace oxidu uhli¢itého ve vdechovaném vzduchu.

8.8 Pevnost upevnéni ventilové komory

Zkousi se celkem ffi filtraCni polomasky: jedna ve stavu, v jakém byla dodana, jedna po tepelném kondiciono-
vani podle 8.3.2 a jedna po zkouSce mechanické odolnosti popsané v EN 143.

Filtraéni polomaska musi byt upevnéna v drzaku podle obrazku 9. Na ventil (pouzdro) musi po dobu 10 s plso-
bit axialni sila 10 N. Vysledky se zaznamenaji.

8.9 Dychaci odpor

8.9.1 ZkuSebni vzorky

8.9.1.1 Filtra¢ni polomasky proti ¢asticim bez ventilu
Zkousi se celkem devét [A0) filtraénich polomasek bez ventilu (cl:
tfi ve stavu, v jakém byly dodany, tfi po tepelném kondicionovani podle 8.3.2 a tfi po napodobeni uzivani podle 8.3.1.

8.9.1.2 Filtraéni polomasky proti €asticim s ventilem
Zkousi se celkem 12 filtracnich polomasek s ventilem:

tfi ve stavu, v jakém byly dodany, tfi po tepelném kondicionovani podle 8.3.2, tfi po napodobeni uzivani podle
8.3.1 a tfi po kondicionovani pritokem podle 8.3.4.

Filtracni polomaska musi byt spolehlive, tésné a bez deformace upevnéna na Sheffieldské zkuSebni hlavé.
Pruatok, pfi kterém ma byt méfen dychaci odpor, musi byt pfepocten na 23 °C a 1 bar absolutniho tlaku.

8.9.2 Vydechovaci odpor

Filtracni polomaska musi byt t&sné pfipevnéna na Sheffieldskou zkuSebni hlavu. Vydechovaci odpor musi byt méfen
v Ustnim otvoru hlavy pomoci adaptéru na obrazku 6 a umélych plic, nastavenych na 25 zdvihd/min a pracovni
objem 2,0 I/zdvih nebo pfi plynulém pratoku 160 I/min. K méfeni musi byt pouzito vhodné tlakové ¢&idlo.

Vydechovaci odpor se méfi se zkuSebni hlavou nastavenou v péti polohach:
— pohled pfimo vpred;

— pohled vertikalné nahoru;

— pohled vertikalné dolu;

— leZici na levé strang;

— lezici na pravé strané.

8.9.3 Vdechovaci odpor
Vdechovaci odpor se zkousi pfi plynulém pritoku vzduchu 30 I/min a 95 I/min.

8.10 Zanaseni

8.10.1 Princip

ZkuSebnim prachem je dolomit. ZkouSi se celkem 3 filtraéni polomasky proti Easticim: 1 ve stavu pfi dodani a 2 po
tepelném kondicionovani podle 8.3.2.
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ZkouSka spociva v tom, ze se filtracni polomaskou prosava béhem vdechovaci faze umélych plic se sinusovou
charakteristikou suchy vzduch obsahujici dolomitovy prach o znamé koncentraci. Po expozici se zméfi dychaci
odpor a pocatecni pranik vzorku filtraéni polomasky.

8.10.2 ZkuSebni zafizeni

Schéma typického zafizeni je znazornéno na obrazku 10. Pracovni prostor zkuSebni komory ma rozmér pfi¢ného
prifezu 650 mm x 650 mm.

Umeélé plice jsou nastaveny na objem 2,0 I/zdvih. Vydechovany vzduch prochazi pfes zvihéoval zafazeny ve
vydechovaci vétvi dychaciho okruhu, takZe teplota vydechovaného vzduchu méfena v misté vzorku filtracni
polomasky je (37 + 2) °C a relativni vlhkost rovna minimalné 95 %.

8.10.3 ZkuSebni podminky
— Prach: DRB 4/15 dolomiticky

Rozlozeni velikosti Eastic dolomitového prachu je uvedeno v tabulce 3.

Tabulka 3 — Rozlozeni ¢astic dolomitového prachu

Coulterav ¢itac Sedimentaéni analyza
Rozmér (ekvivalentni % pocet &astic Rozmér % hmotnostni
kulovy pramér) (Stokesuv priimer)
um nadmérna velikost um nadmérna velikost
0,7 100 1 99,5
1 80 2 97,5
2 30 3 95
3 17 5 85
5 7 8 70
10 50
9 2 12 26
14 10
12 1 18 1

Rozlozeni velikosti ¢astic ve vzduchu v pracovni oblasti prachové komory je uvedeno na obrazku 11.

Tato charakteristika je zakladni parametr, ktery musi byt ovéfen hlavné tehdy, pokud se rozméry zkudebni komory
liSi od popsaného modelu:

— nepretrzity pritok prachovou komorou: 60 m?h, linearni rychlost 4 cm/s;

— pruatok sinusoidniho charakteru vytvareny umélymi plicemi pres filtrani polomasku 15 zdvih{/min, objem zdvihu
2,0 l/zdvih; vydechovany vzduch je nasycen vihkosti;

— koncentrace prachu: (400 = 100) mg/m3;

— teplota vzduchu: (23 *+ 2) °C;

— relativni vihkost vzduchu: (45 + 15) %;

— doba zkousky: dokud neni souc¢in naméfené koncentrace prachu a expozice roven 833 mg.h/m3 nebo dokud:

1) pro filtracni polomasky s ventilem, Spi¢kovy vdechovaci odpor (odpovidajici nepretrzittmu pritoku 95 I/min)
nedosahne 4 mbar pro tfidu FFP1 nebo 5 mbar pro tfidu FFP2 nebo 7 mbar pro tfidu FFP3, nebo pokud
Spickovy vydechovaci odpor nedosahne 1,8 mbar (odpovida 3 mbar pfi nepfetrzitém pritoku 160 I/min);

2) pro filtraéni polomasky bez ventilu, Spickovy vdechovaci odpor nedosahne 3 mbar pro tfidu FFP1 nebo 4 mbar
pro tfidu FFP2 nebo 5 mbar pro tfidu FFP3.

POZNAMKA 833 mg.h/m3 odpovida vdechnuti celkového objemu vzduchu s 1,5 g prachu. To odpovida napf. koncentraci
prachu 400 mg/m3 a expozicni dobé 125 min. Kvlli ztratam prachu pfi vydechu bude pravdépodobné kumulativni hmotnost prachu
usazeného na filtraéni polomasce nizsi nez 1,5 g. Z tohoto dlivodu nema smysl vazit vzorky filtracnich polomasek.
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8.10.4 Postup zkousky
Prach z podavace je pfivadén do prachové komory, ve které je rozptylovan do proudu vzduchu o pratoku 60 m>/h.

Zkous$ena filtraéni polomaska se pfipevni plynotésné na maketu hlavy nebo odpovidajici drzak umistény v pra-
chové komore. Pfipoji se umélé plice a zvih¢ovac a spusti se na uréenou zkuSebni dobu.

Koncentrace prachu ve zkuSebni komofe se stanovuje pfi pratoku vzduchu 2 I/min sondou s pfedem zvazenym
vysoce ucinnym filtrem (pfipevnény na drzaku o prdmeéru 37 mm), ktera je umisténa v blizkosti zku$ebniho vzorku —
viz obrazek 10.

Koncentrace prachu se vypocita z hmotnosti zachyceného prachu, pratoku vzduchu sondou a doby odbéru vzorku.

Mohou byt pouZity rovnéz jiné vhodné metody.

8.10.5 Hodnoceni zanaseni

Po zkouSce zanaseni se stanovi dychaci odpor filtracni polomasky proti ¢asticim Cistym vzduchem. Pak se méfi
prunik filtrem podle 8.11.

8.11 Priinik materialem filtru

Prostfedek se upevni plynotésné na vhodny pfipravek a podrobi se zkousce (zkouskam) priniku, pficemz v§echny
soucasti prostfedku, které mohou mit vliv na prinik, jako jsou ventily nebo body upevnéni upinaciho systému,
se vystavi zkuSebni koncentraci aerosolu.

Zkouseni priniku, expozice a skladovani se provadi podle EN 13274-7.

9 Znaceni

9.1 Baleni

Nasledujici informace musi byt jasné a zfetelné vyznaceny na nejmensim obchodné dostupném baleni, nebo &itelné
pres toto baleni, pokud je prihledné:

9.1.1 Jméno, znacka nebo jiny zpusob, urcujici vyrobce nebo dodavatele.
9.3.2 Oznaceni typu.

9.1.3 Roztfidéni
Prislusna tfida (FFP1, FFP2 nebo FFP3) dale mezera a potom:
»,NR*, pokud je filtracni polomaska omezena pouze pro pouziti na jednu sménu. Pfiklad: FFP3 NR, nebo

-RY, pokud je filtraCni polomaska opakované pouzitelna. Pfiklad: FFP2 R D.
9.1.4 Cislo a rok zvefejnéni této evropské normy.

9.1.5 Doba zZivotnosti — minimalné rok. Ta mize byt uvedena ve formé piktogramu, jak je uvedeno na obrazku 12a,
kde yyyy/mm znad¢i rok a mésic.

9.1.6 Véta ,Ctéte navod k pouziti“, pfinejmensim v oficidlnim jazyce (jazycich) zemé& ur&eni, nebo piktogramem
podle obrazku 12b.

9.1.7 Vyrobcem doporu¢ené podminky skladovani (pfinejmensim teplota a vlhkost) nebo odpovidajici pikto-
gram podle obrazku 12c a 12d.

9.1.8 Obaly filtraénich polomasek, které vyhovély zkouSce zanaseni dolomitovym prachem, musi byt navic
oznaceny pismenem ,D“ Toto pismeno musi nasledovat po mezefe za oznaCenim tfidy.

Pfiklad FFP2 R D.

9.2 Filtraéni polomaska

Filtracni polomasky odpovidajici této normé& musi byt zfetelné a trvale oznaceny nésledujicimi udaji:

9.2.1 Jménem, znackou nebo jinym zpusobem, urcujicim vyrobce nebo dodavatele.
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9.2.2 Oznacenim typu.
9.2.3 Cislem a rokem zvefejnéni této evropské normy.

9.24 Roztfidéni

Prislusna tfida (FFP1, FFP2 nebo FFP3), dale mezera a potom:

-,NR*, pokud je filtracni polomaska omezena pouze pro pouziti na jednu sménu. Pfiklad: FFP3 NR, nebo
,R“, pokud je filtraéni polomaska opakované pouZzitelna. Pfiklad: FFP2 R D.

9.2.5 Jestlize vyhovély pfi zkouSce zanaSeni, pak se oznaci pismenem D (dolomitovy prach). Toto pismeno
musi nasledovat po mezefe za oznaCenim tfidy (viz 9.2.4).

Pfiklady FFP3 NR D, FFP2 R D.

9.2.6 Jednotlivé ¢asti a skupiny, které maji znaCny vliv na bezpecnost, musi byt oznaceny tak, aby mohly byt
identifikovany.

10 Navod k pouziti

10.1 Navod musi byt pfilozen ke kazdému nejmensimu dostupnému obchodnimu baleni.
10.2 Navod musi byt v oficialnim jazyce zemé pouziti.

10.3 Navod k pouziti musi obsahovat pro zacvi€ené a kvalifikované osoby v8echny potfebné udaje o:
— pouziti/lomezent;

— vyznamu vSech barevnych kodu;

— kontrolach pfed pouzitim;

— nasazeni, usazeni;

— uzivani;

— udrzbé (tj. ¢isténi, dezinfekci), pokud pfichazi v avahu;

— skladovani;

— vyznamu vSech pouzitych symbolG/piktogram prostfedku.

10.4 Navod musi byt jednoznaény. Pro upfesnéni musi byt doplnén obrazky, €islovanim jednotlivych &asti,
znacenim atd.

10.5 UzZivatel musi byt upozornén na vSechny problémy, které je mozné o€ekavat, napfiklad:

— nasazeni filtrani polomasky (kontrola pfed pouzitim);

— na pravdépodobnou netésnost, jestlize se na dosedaci ploSe tésnici linie nachazi vousy;

— kvalita vzduchu (znecisténi, nedostatek kysliku);

— pouziti prostfedku ve vybusném prostredi.
10.6 Navod musi obsahovat doporuceni, kdy ma byt filtraéni polomaska vyfazena.

10.7 U pomucek s oznacenim ,NR" musi byt uvedeno varovani, Ze filtraéni polomaska proti ¢asticim nesmi
byt pouzivana déle nez jednu sménu.
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Obrazek 1 — Kos a zasobnik, odiezky
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vySka obliceje Sitka obliceje hloubka obli¢eje Sifka ustni
(kofen nosu — brada) (bizygomaticka Sifka) Stérbiny

Obrazek 2 — Rozméry obliceje
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Legenda
1 rozprasovac 8 tlakomér
2 cgerpadlo 9 fotometr
3 pfepinaci ventil 10 filtracni polomaska s ventily
4 Ailtr 11 dopravni pas
5 komora 12 potrubi a usmérnovac proudu
6 odbér vzorku z komory 13 pfidavny vzduch
7 odbér vzorku z licnicové ¢asti 14 zafizeni k pulznimu odbéru vzorku

15 odsavani

Obrazek 3 — Usporadani zafizeni pro zkouseni pruniku licnicovou ¢asti dovnitf
pfi pouziti chloridu sodného
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Rozméry v milimetrech
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Obrazek 4 — Uplny rozprasovaé
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Rozméry v milimetrech
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Legenda
a) Ciry material
b) suchy vzduch

c) vzorek plus suchy vzduch

Obrazek 5 — Vhodna sonda pro odbér zkusebniho vzorku
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Legenda
1 k tlakoméru

2
3
4

zkuSebni hlava
k umélym plicim, vdechovani

vydechovany vzduch

Rozméry v milimetrech

40

5 méfici misto tlaku
6 vdechovany vzduch

7 z umélych plic, vydechovani

Obrazek 6 ' — Sheffieldska zkusebni hlava pro stanoveni koncentrace oxidu uhli¢itého ve vdechovaném
vzduchu (Skodlivého prostoru) filtraéni polomasky proti ¢asticim a stanoveni dychaciho odporu

NARODNI POZNAMKA Obrézek je proti vydani EN 149:2001 zménén, aniz je tato zména v normé oznadena. Uvedena
legenda pfislusi k této ¢asti pdvodniho obrazku 6.

1
} 2
4
3 <5
6
7
Spravna legenda k novému obrazku by méla byt: a vdech,b vydech,c méfeni oxidu uhli¢itého b&€hem vdechu
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Legenda

a C02

1 umeélé plice 6 analyzator oxidu uhli¢itého

2 pomocné plice 7 magneticky ventil

3 zpétny ventil 8 zkuSebni hlava

4 prutokomér 9 trubice pro odbér vzorku (viz obrazek 6); trubice makety
. hlavy, jez ma ukonéeni v misté ust

5 vyrovnavaci vak

10 absorbér oxidu uhli¢itého

Obrazek 7 — Usporadani zkousky pro stanoveni koncentrace oxidu uhli¢itého ve vdechovaném vzduchu
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-
Legenda
1 ventilator 4 zkuSebni hlava
2 potrubi 5 kumélym plicim
3 ¢idlo pratoku vzduchu rozmér ,a“ (0,3 az 0,5 m

Obrazek 8 — Schéma usporadani zkousky a pratoku vzduchu pfi zkousce stanoveni
koncentrace oxidu uhli¢itého
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*mm

Obrazek 9 — Usporadani pro plisobeni axialni sily pri zkousce ventilové komory

Legenda
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9 filtr
10 pratokomér
11 cerpadlo
12 odsavani
13 vzorkovaci potrubi
14 cerpadlo
15 ¢itac Castic
16 zvlh¢ovacd
17 umélé plice

Obrazek 10 — Usporadani zarizeni pro zkousku zanaseni dolomitovym prachem
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Rozdéleni velikosti ¢astic (hmotnostné&) dolomitu DRB 4/15 zkuSebni aerosol
a) zastoupeni Castic vétSich nez odpovidajici velikost v %

b) primér &astic, podstatné mnozstvi [A) um

Obrazek 11 — Rozdéleni velikosti ¢astic dolomitového prachu ve zkusebni komofie
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Kdd pro datum:

yyyy/mm

rok meésic yyyy;mm

Obrazek 12a — Konec¢né datum zZivotnosti

Obrazek 12b - Viz informace poskytované vyrobcem

+yy °C

-Xx °C

Obrazek 12c — Rozsah teplot pro skladovani

Obrazek 12d — Maximalni vlhkost pfi skladovani

Obrazek 12 - Piktogramy
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Tabulka 4 — Prehled pozadavk( a zkousek

Nazev Pozadavek — Cislo vzorku ® Kondicionovani ZkouSka —
¢lanek ¢lanek
Vizualni prohlidka 7.3,74,7.5, vSechny - 8.2
7.6,7.15,7.18
Material 7.5 6 S.W. (3), T.C. (3) 8.2
Cisténi a dezinfekce 7.6 5 A.R. (5) Navod k pouziti
Prakticka zkouska 7.7 2 AR. (2) 8.4
Celkovy prunik 7.9.1 10 AR. (5), T.C. (5) 8.5
Pranik filtraéniho materialu 7.9.2 9 (pro kazdy A.R. (3), S.W. (3), 8.11
aerosol) (M.S. +T.C.
+C.D.))(3)

Snasenlivost s pokozkou 7.10 10 AR. (5), T.C. (5) 8.4,85
Hoflavost 7.11 4 AR.(2), T.C. (2) 8.6
Koncentrace oxidu 712 3 AR. (3) 8.7
uhli¢itého
Upinaci systém 713 10 A.R. (5), T.C. (5) 84,85
Zorné pole 7.14 2 AR. (2) 8.4
Vydechovaci ventil 7.15 10 AR. (5), T.C. (5) 8.5,8.2
Vydechovaci ventil — 7.15 3 AR. (1), T.C. (2) 8.3.4,8.2
pritok
Vydechovaci ventil — 7.15 3 AR. (1), M.S. (1), 8.8,8.2
pevnost tahem T.C.(1)
Dychaci odpor (pfistroj 7.16 12 A.R. (3), S\W. (3), 8.9
s ventily) T.C. (3), F.C. (3)
Dychaci odpor (pfistroj 7.16 9 AR. (3), S.W. (3), 8.9
bez ventil() T.C. (3)
Zkou$ka zanaseni 717 3 AR. (1), T.C.(2) 8.10
(volitelna pouze
pro jednorazové pouziti
u FFP1 + FFP2 + FFP3)
Vyménitelné Casti 7.18 vSechny AR. 8.2
@ Mnohé vzorky jsou pouzity pro vic jak jednu zkousku.
®  Zkratky:

A.R. ve stavu, v jakém byly dodany (As received)

M.S. mechanicka odolnost (Mechanical strength)

S.W. simulace pouzivani (Simulated wearing treatment)

T.C. tepelné kondicionovani (Temperature conditioned)

F.C. kondicionovani pritokem (Flow conditioned)

C.D. (disténi a dezinfekce, pokud Ize aplikovat (Cleaning and Disinfecting)
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Priloha A (informativni)

Znaceni

Doporucuje se pro identifikaci pouzivat nasledujici oznaceni souc¢asti a konstrukénich skupin:

Tabulka A.1 — Znaceni

Soucastka/ Oznaceni Datum vyroby Poznamka
konstrukéni skupina
Platek vydechovaciho ventilu - + 1
Upinaci systém + + 1

+: Znaceni je nutné.

—: Znaceni neni nutné.

1: U soucasti, které prokazateln& nemohou byt oznaeny, musi byt pfislusné informace obsaZena v navodu k pouZziti
dodaném vyrobcem.

Soucastky konstrukéni skupiny nemusi byt oznacovany, pokud je mozna jejich identifikace. Souc€asti, které nejsou
vyrobcem dodavany jako nahradni dily, nemusi byt oznaCovany, ale pfislusné informace musi byt uvedeny v navodu
k pouziti dodaném vyrobcem.
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Priloha ZA (informativni)

Clanky této evropské normy odpovidajici zakladnim pozadavkim
nebo jinym ustanovenim smérnic EU

Tato evropska norma byla vypracovana na zakladé mandatu udéleného CEN Evropskou komisi a Evropskym
sdruzenim volného obchodu a podporuje spinéni zakladnich poZzadavkd Smérnice EU 89/686/EEC.

UPOZORNENI: Na vyrobek (vyrobky), ktery (které) je (jsou) pfedmétem této normy, se mohou vztahovat dalsi
pozadavky a dalSi smérnice EU.

Nasledujici ustanoveni této normy podporuji spinéni podstatnych pozadavku uvedenych v PFiloze I,
Smérnice EU 89/686/EEC.

Smeérnice EU 89/686/EEC, Priloha Kapitoly a ¢lanky této normy
1.11 577,79
1.1.2.1 5,7.7,7.9;7.12
1.1.2.2 7.9
1.21 7.6;712;7.14;7.16
1.2.11 7.5;7.6;7.7;,7.10; 7.11
1.21.2 77,78
1.21.3 7.7, 714
1.31 7.7
1.3.2 74,75, 77
1.4 10
2.1 7.13
23 7.14
24 7.6;9; 10
26 10
28 10
29 7.13;7.18
212 9
3.10.1 7.6,7.7;7.8;7.9;7.12;7.16;7.17;9; 10

Shoda s ustanovenimi této normy je jednim ze zplsobu zajisténi shody se specifickymi podstatnymi poZzadavky
pfislusné smérnice a pfidruzenych pfedpist Evropského sdruzeni volného obchodu.
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